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.DIRECTORY: 
  

Parish Office:  
727– 576 - 1001 

  

Fr. Barytskyy’s Cell 
Phone: 

216-269-6829 
  
  

Parish Office e-mail: 

bbarytskyy@gmail.com  
  

Parish Office Hours:   
Monday through Friday  
 10:00 AM - 2:00 PM   

 
 Parish Hall Rental :   
(727) 576-1001  

  

 Confessions: 
  

Confession  - 15 minutes 

before the Liturgy or by 

request 
 

Baptisms: 
Arrangements must be made 
by parents through the Rectory 
Office to schedule baptisms 
and arrange for Pre-Baptism 
classes. All parents expecting 
to baptize their first child are to 
attend Pre-Baptism classes. 
   
 

Weddings: 
Arrangements should be made 
with a priest through the 
Rectory Office at least six 
months prior to the desired 
date. All couples must attend 
Pre-Cana classes which are 
normally scheduled in March. 
   

Funerals: 
Arrangements are made with 
the Rectory Office through the 
funeral director before 
publication in the newspapers. 

Third Sunday of Pascha of the Myrrh-Bearing Women  April 23, 2023 

Most Rev. Bohdan J. Danylo, Bishop of St. Josaphat Eparchy in Parma  
                                                  Rev. Bohdan Barytskyy, Pastor 

e-mail: bbarytskyy@gmail.com  

Choir Director: Nadia Sawa 

Weekdays: Ukr. - Eng. Cantor:   

                   Irene Popovich 

DIVINE LITURGY SCHEDULE:  

    Sunday:  8:30 AM in English  •  10:00 AM in Ukrainian with Choir 

           Weekdays: 8:30 AM - Holy Days: 9:00 AM & 7:00 PM 
 Please check weekly bulletin  

DIVINE SERVICES FOR THE WEEK 

 

SUNDAY, April 23     Third Sunday of Pascha of the Myrrh-Bearing Women  

The Holy and Glorious Great Martyr, Victory-bearer and Wonderworker George.  

8:30 AM    Health and Blessing for Parishioners by Fr. Bohdan (Eng.) 

10:00 AM   Health and Blessing for Serhiy, Yulia & Vlad Storoschuk by Taras 

Lisowitch (Ukr.)  

 

MONDAY, April 24                                     

 8:30 AM   † Relatives & Friends by Suzin Family 

 

TUESDAY, April 25    The Holy Apostle and Evangelist Mark (54-68).  
 No Divine Liturgy - Clergy Conference 

 

    

WEDNESDAY, April 26      

 No Divine Liturgy - Clergy Conference 

 

 

THURSDAY, April 27  
No Divine Liturgy - Clergy Conference 

 

 

 FRIDAY, April 28    

 8:30 AM  Health and Blessing for Irene Popovich by Bill and Barbara Wis 

 

 

SATURDAY, April 29  

8:30 AM † Souls in Purgatory by Halyna Plishka 

 

SUNDAY, April 30     Fourth Sunday of Pascha of the Paralytic  

The Holy Apostle James, Brother of Saint John the Theologian  

8:30 AM    Health and Blessing for Parishioners by Fr. Bohdan (Eng.) 

10:00 AM   Special Intention by Nadia Sawa (Ukr.)  

This Week’s Readings 
Epistle: Acts 6:1-7 

Gospel: Mark 15:43-16:8 
 

Next Week’s Readings: 

Epistle: Acts 9:32-42 

Gospel: John 5:1-15 

 

 

НАМІРЕННЯ НА ЛІТУРГІЇ    

Отець Богдан приймає ваші намірення на Служби Божі на 
цей рік.  

LITURGY INTENTIONS:  Father Bohdan is accepting your 

intentions for Divine Liturgy  

http://www.epiphanyukrch.com
https://www.facebook.com/Epiphanystpete/


400TH ANNIVERSARY OF THE MARTYRDOM OF THE HOLY 

MARTYR JOSAPHAT  

In 2023, we commemorate the 400th anniversary of the martyrdom of St. Josaphat 

Kuntsevich. This anniversary date should be an opportunity for us to rediscover the 

identity of the great ascetic, monk and shepherd, so that his example will inspire us 

to serve God heroically in the faithful service of God’s people and to unite all for 

Christ.  

Ivan (Josaphat) Kuntsevych was born in 1580 in a bourgeois family of Gabriel and Maria in the 

princely city of Vladimir- Volynsky. He was baptized in the local church of St. Paraskevia of Iconium, 

also known as Paraskeva Pyatnitsa. Ivan spent his childhood and youth in his hometown of Vladimir-

Volynsky.  

In 1596, when Ivan was 16 years old, his parents sent him to Vilna to learn the science and practice of 

merchant craft from Yakyntij Popovich. He resisted various persuasions from Yakyntij Popovich and 

left the merchant’s business to become a merchant of heavenly virtues and dedicate himself to the ser-

vice of God.  

In 1604 he entered the desolate monastery of the Holy Trinity in Vilna. He was accepted as a monk 

and tonsured by the Kiev Metropolitan Hypatius Potius himself and took the monastic name – Josa-

phat.  

In 1609, Josaphat Kuntsevich was ordained a priest by Metropolitan Hypatius Potius. Josaphat, 

through his teaching, kind words and charity, “attracted” to the Kyivan Union Church a large number 

of people who renounced the schism and became zealous Catholics. The enemies, seeing the great suc-

cesses of the holy man, tried to find some guilt or flaw in him in various ways and not finding any-

thing in St. Josaphat because of their envy, gave him the name of a soul-catcher.  

In 1613, by order of Metropolitan Veljamin Rutsky, Josaphat was appointed as abbot of the Byten 

monastery. Metropolitan Veljamin Rutsky in 1615 appointed Josaphat as assistant bishop to the 

Archeparchy of Polotsk. In 1618, after the death of the old Archbishop Gideon, Josaphat took over the 

Archeparchy as the new Archbishop of Polotsk.  

On Sunday, November 12, 1623, he was killed. Josaphat Kuntsevich led more people to unity by his 

martyrdom than through his hard work during his lifetime. Pope Urban VIII on May 16, 1643 listed 

Archbishop Josaphat Kuntsevich among the blessed. In 1644, on November 12, the first celebration of 

the feast of Archbishop Josaphat Kuntsevich took place in Rome. On June 29, 1867, Pope Pius IX in-

scribed the holy martyr Josaphat Kuntsevich among the holy martyrs with a solemn bull. 



400-ЛІТТЯ МУЧЕНИЦЬКОЇ СМЕРТІ СВЯТОГО СВЯЩЕННОМУЧЕНИКА 

ЙОСАФАТА  

У 2023 році ми вшановуємо 400-ліття від мученицької смерті святого Йосафата 

Кунцевича. Ця ювілейна дата повинна стати для нас нагодою наново відкрити для 

себе особу великого подвижника, ченця та пастиря, щоб його приклад надихав і 

нас до героїчного служіння Богові у відданому служінні Божому люду, щоб усіх 

з’єднати для Христа.  

Іван (Йосафат) Кунцевич народився 1580 р. в міщанській родині Гавриїла і Марії, у княжому місті 

Володимирі- Волинському. Він був охрещений у місцевій церкві св. Параскевії Іонійської, так 

званої П’ятниці. Дитинство і молоді роки Іван провів у рідному місті Володимирі-Волинському.  

В 1596 році, коли Іванові виповнилось 16 років, батьки віддали його на науку й практику 

купецького ремесла до купця Якинта Поповича, у Вільно. Він попри різні вмовляння Якинта 

Поповича, залишає купецьку справу, щоби стати купцем небесних чеснот та віддається на службу 

Богові.  

В 1604 році він вступає до запустілого монастиря Пресвятої Трійці у Вільні. Був прийнятий і в 

ченці пострижений самим Київським митрополитом Іпатієм Потієм і приймає чернече ім’я – 

Йосафат.  

В 1609 році Йосафат Кунцевич був висвячений митрополитом Іпатієм Потієм на священика. 

Йосафат своїми науками, добрими словами, милостинею «притягав» до Київської Унійної Церкви 

велике число людей, які відрікалися схизми та ставали ревними католиками. Вороги, бачачи великі 

успіхи святого чоловіка, різними способами намагалися знайти в ньому якусь провину чи недолік, 

а не знайшовши нічого в святому Йосафатові із-за своєї зависті, дали йому назву душехват.  

В 1613 році, за наказом митрополити Вельямина Рутського, Йосафат був поставлений на ігумена 

Битенського монастиря. Митрополит Вельямин Рутський в 1615 році призначає на Полоцький 

архиєпископський престіл Йосафата єпископом помічником. В 1618 році після смерті старенького 

архиєпископа Гедеона, Йосафат переймає архиєпископство у свої руки.  

У неділю 12 листопада 1623 він був убитий. Йосафат Кунцевич своєю мученицькою смертю привів 

до з’єднання більше людей, ніж своєю тяжкою працею за життя. Папа Урбан VIII 16 травня 1643 

року причислює священномученика Йосафата Кунцевича до числа блаженних. У 1644 році 12 

листопада у Римі відбулося перше святкування празника священномученика Йосафата Кунцевича. 

29 червня 1867 року, папа Пій ІХ урочистою буллою вписав святого священномученика Йосафата 

Кунцевича до числа святих мучеників. 
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Welcome all parishioners and visitors to our Church Epiphany of Our Lord.  May the Lord God bless us as we gather in prayer. 

THANK YOU!  

We are graciously thank Ivanna Barytska, Anna Karawan and all of our ladies who prepared dishes so 

beautifully and deliciously at home and in the parish kitchen for the Easter Parish Dinner last Sunday and 

decorated the hall. Mrs. Irene Badiak for organizing raffle and donating 3 baskets as prizes.  I remember and 

pray for you all. Catherine Gzhanovsky and Melinda Nene for their work in the weekly cleaning of our 

church.  "Sanctify those who love the beauty of your house". May the Lord bless you!  

 

DIVINE LITURGY SCHEDULE CHANGE 

There will be no Divine Liturgies in our Church on Tuesday, Wednesday and Thursday. The priests of our Eparchy 

will be away from their parishes attending the annual Eparchial Clergy Conference in Parma, Ohio. 

 

Mother’s Day Divine Liturgy - Sunday, May 14 

This year consider honoring your mother, grandmother, aunt, sister or other special woman in your life 

(living or deceased) with the gift of a Divine Liturgy. Please send names in your Mother’s Day envelope. 

The names will be published in the parish bulletin. 

 

 Exhibition of Embroidered icons! 

The Museum of Embroidered Icons from Lviv invites you to the exhibition of embroidered icons of the  

† Fr. of Dr. Dmytro Blazheyovskyi. The exhibition "The Icon Painted with a Thread" will be held in the 

church hall of our parish on Sunday, May 28, after every Divine Liturgies. You can buy unique works as 

well as printed works of the author, who lived 101 years of life and 72 years in service in God's Vineyard. 

The exhibition is presented by the director of the Museum of Embroidered Icons Fr. Ihor Kovalchuk, we 

invite you. Also, for more information, you can take texts from the website blazejowskyj.com 

МОЛІМОСЬ ЗА НАШИХ СТАРШИХ І 

НЕМІЧНИХ ПАРАФІЯН 

PLEASE PRAY FOR OUR ELDERLY AND    

         PARISHIONERS WHO ARE ILL OR 

RECOVERING 

Просимо подавати імена своїх рідних або знайомих, 

котрі перебувають у стані хвороби та потребують 
нашої молитовної допомоги щодо швидкого 

одужання. Please remember in your prayers all the sick 

and hospitalized members from our parish: Barbara & 

Bill Wis. Please notify your priest if some member of 
your family is hospitalized or would like to receive the 

sacraments at home. May God bless and restore their 

health. 

Collections: April 16, 2023  

1st D. Liturgy - $509.25    2nd D. Liturgy - $1,533.00     

Seminary - $50.00    Candles: - $57.00     Mission - $20.00 

         Easter Dinner - $1,580.00 + Raffle - $172.00   

Total: $3,921.25      

May God bless and reward your generosity you show to Him 

and this Parish! 

REMEMBER YOUR PARISH IN YOUR LAST WILL  AND  

TESTAMENT! 

ПАМ’ЯТАЙТЕ ПРО СВОЮ ПАРАФІЮ В СВОЇХ ЗАПОВІТАХ! 

 
The Myrrh-bearing women and the Christian women of today. 

On the Third Sunday after Easter is the Sunday of the Myrrh-bearing women, or the Sunday of the 

faithful women. You should be joyful that you partake of this special honor from our Resurrected 

Lord. And through our most pure Mother Theotokos and the Holy Myrrh-bearing women, you have  

a Sunday a year when you are especially honored. May the Lord multiply in you the grace and gifts 

of  the Holy Spirit and may the gift of Christian love abide truly in you and in your family.  Let not 

forget that all of you – Christian women and your daughters - are called to be the Holy Myrrh-

bearing women of the Church today and forever. 
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Вітаємо парафіян та прихожан храму Богоявлення!Нехай Господь винагородить Вас за Вашу щедрість для нашої парафії. 

ДЯКУЄМО!  

Сердечно дякуємо їмості Іванні Барицькій, Анні Караван і всім нашим паням, які так гарно та дуже 

смачно приготовляли страви вдома та в парафіяльній кухні до Великоднього Парафіяльного Свяченого 

минулої неділі та декорували зал. Імості Ірині Бадяк за дарунок кошиків з призами на виграшку. 

Пам’ятаю про кожного та запевняю в молитві.  

ДЯКУЄМО Катерині Гжановскій, Мелінде Нене за їхню працю в щотижневому прибиранні нашого храму.  

Нехай Бог благословить Вас! 

 

 КОНФЕРЕНЦІЯ СВЯЩЕНИКІВ! 

 Духовенство нашої Єпархії разом з Преосвященним Владикою Богданом Данилом цього тижня відбудуть щорічну священичу 
конференцію в місті Парма, Огайо.  З огляду на це  не буде служитися Божественна Літургія на тижні.   

 

 

ДЕНЬ МАТЕРІ - 14 травня : Цього року маєте можливість вшанувати свою матір, бабусю, тітку, сестру 

чи іншу особливу жінку у вашому житті (живу чи померлу) даром Божественної літургії. Виповніть конверт 

“Mother’s Day” який ви маєте вдома і напишіть виразно ім’я та прізвище матері, чи жива чи покійна, та 

надішліть до парафії. Імена матерів будуть опубліковані у парафіяльному бюлетені. 

 

ВИСТАВКА ВИШИВАНИХ ІКОН ОТЦЯ БЛАЖЕЙОВСЬКОГО 
Музей Вишиваних Ікон зі Львова, запрошує Вас на виставку Вишиваних ікон отця доктора.Дмитра 
Блажейовського. Виставка "Ікона Мальована Ниткою" відбудеться в церковній залі нашої парафії в 
неділю 28 травня після кожної Служби Божої. Можна придбати унікальні твори а також друковані 
праці автора, котрий прожив 101 рік життя і 72 роки у служінні у Божому Винограднику. Виставку 

представляє директор Музею вишиваних ікон о.Ігор Ковальчук, запрошуємо. Також для більшої інформації 
можна взяти тексти з електронної сторінки  blazejowskyj.com 
 

ЖЕРТВА ЛІТУРГІЇ ТА МОЛИТВА ЗА ПОМЕРЛИХ 

Свята Церква як Містичне Христове Тіло об'єднує всіх охрещених вірних чи вони ще тут на землі, чи вже у 

славі в небі або чи ще може покутують за свої провини в чистилищі. Тому говоримо про Церкву воюючу, 

прославлену й терплячу. Усіх членів цієї троякої Церкви пов'язує та сама любов Господа Бога і ближнього. Ту 

взаємну злуку всіх вірних на землі, святих у небі й душ у чистилищі ми називаємо сопричастям святих. Вона 

полягає в тому, що святі в небі своїм заступництвом перед Богом можуть помагати й помагають нам на землі й 

душам у чистилищі. А ці знов можуть молитися за нас, але не можуть собі допомогти, бо час їхніх заслуг уже скінчився. 

Зате ми можемо їм допомогти своїми молитвами, добрими ділами а передусім жертвою святої Літургії. І якраз на науці 

святої віри про сопричастя святих основується прадавня практика Церкви, щоб молитися за тих, які відійшли до 

вічности. Про цю практику Другий Ватиканський Собор у Догма-тичній Конституції про Церкву каже: "Признаючи 

вповні цю спільноту цілого Містичного Тіла Ісуса Христа, Церква на землі від самих початків християнської релігії 

плекала пам'ять померлих з великою побожністю."  

 
Неділя жінок - Мироносиць і наші християнські жінки сьогодні 

 
Третя неділя після Пасхи - неділя жінок -Мироносиць. Дорогі наші жінки! Радійте тому, що 

Ви стали частиною особливої пошани від воскреслого Христа.  Через Пресвяту Богородицю і 

Святих жінок - Мироносиць Ви маєте неділю в році, коли жінка є особливо шанована.  Нехай 

воскреслий Господь помножить в Вас Божі ласки і Дари Святого Духа і нехай дар 

християнської любові перебуває в Вас і Ваших родинах. 

Не забувайте, що всі Ви - християнські жінки і Ваші дочки покликані бути Святими Жінками 

- Мироносицями у Церкві і в родині сьогодні і повіки.    

http://blazejowskyj.com/


SUNDAY OF THE OINTMENT-BEARING WOMEN  

(Third Paschal Sunday)  

ST. GEORGE, MARTYR AND WONDERWORKER  
 

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

 

Troparion (2): When You went down to death, O Life Immortal, You struck Hades dead with the blazing 

light of Your divinity. When You raised the dead from the nether world, all the powers of heaven cried 

out: O Giver of life, Christ our God, glory be to You!  

Troparion (2): The noble Joseph took down Your most pure body from the cross. He wrapped it in a 

clean shroud, and with fragrant spices laid it in burial in a new tomb. But You arose in three days, O Lord, 

bestowing great mercy upon the world.  

Troparion (2): The angel stood by the tomb and cried out to the women bringing ointment: Ointments are 

for the dead, but Christ has shown Himself not subject to corruption. So now cry out: The Lord has risen, 

bestowing great mercy upon the world.  

Troparion (4): You fought the good fight with faith, O George, martyr of Christ. You exposed the per-

version of the persecutors and offered an acceptable sacrifice to God. Therefore, you also received a 

crown of victory and through your prayers, O holy one, obtained the forgiveness of sins for all.  

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  

Kontakion (4): Reared by God, you were a noble sower of piety, harvesting sheaves of virtue. You sowed 

in tears but reaped in joy; and having honorably fought and given your blood, you were received by 

Christ. Through your prayers, O holy one, obtain the forgiveness of sins for all.  

Now and for ever and ever: Amen.  

Kontakion (2): By Your resurrection, O Christ our God, You told the women bringing ointment to re-

joice; and You stilled the weeping of Eve, the first mother. You instructed the women to announce to 

Your apostles: The Savior has risen from the tomb.  

 

Prokimenon (6): Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance.  

Verse: To You, O Lord, I call; my God, be not deaf to me.  

Prokimenon (6): Save Your people, O Lord, and bless Your inheritance.  

 

Epistle: Reading of the Acts of the Holy Apostles. (Acts 6,1-7)  

At that time, as the number of disciples continued to grow, the Hellenists complained against the Hebrews 

because their widows were being neglected in the daily distribution. So the Twelve called together the 

community of the disciples and said, “It is not right for us to neglect the word of God to serve at table. 

Brothers, select from among you seven reputable men, filled with the Spirit and wisdom, whom we shall 

appoint to this task, whereas we shall devote ourselves to prayer and to the ministry of the word.” The 

proposal was acceptable to the whole community, so they chose Stephen, a man filled with faith and the 

holy Spirit, also Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicholas of Antioch, a convert to Ju-

daism. They presented these men to the apostles who prayed and laid hands on them. The word of God 

continued to spread, and the number of the disciples in Jerusalem increased greatly; even a large group of 

priests were becoming obedient to the faith.  

Alleluia Verses:  
Verse: Lord, You once favored Your land and revived the fortunes of Jacob.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

Verse: Mercy and faithfulness have met; justice and peace have embraced.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  



Gospel: (Mk 15,43-47:16,1-8)  
At that time, Joseph of Arimathea, a distinguished member of the council, who was himself awaiting the 

kingdom of God, came and courageously went to Pilate and asked for the body of Jesus. Pilate was 

amazed that he was already dead. He summoned the centurion and asked him if Jesus had already died. 

And when he learned of it from the centurion, he gave the body to Joseph. Having bought a linen cloth, he 

took him down, wrapped him in the linen cloth and laid him in a tomb that had been hewn out of rock. 

Then he rolled a stone against the entrance of the tomb. Mary Magdalene and Mary the mother of Joses 

watched where he was laid. When the sabbath was over, Mary Magdalene, Mary, the mother of James, and 

Salome bought spices so that they might go and anoint him. Very early when the sun had risen, on the first 

day of the week, they came to the tomb. They were saying to one another, “Who will roll back the stone 

for us from the entrance to the tomb?” Then they looked up, they saw that the stone had been rolled back; 

it was very large. On entering the tomb they saw a young man sitting on the right side, clothed in a white 

robe, and they were utterly amazed! He said to them, “Do not be afraid! You seek Jesus of Nazareth, the 

crucified. He has been raised; he is not here. Behold, the place where they laid him. But go and tell his dis-

ciples and Peter, ‘He is going before you to Galilee; there you will see him, as he told you.’” Then they 

went out and fled from the tomb, seized with trembling and bewilderment. They said nothing to anyone, 

for they were afraid.  

 

It is truly right… (Or the Hirmos of the Feast):  
The angel exclaimed to her, full of grace: Rejoice, O pure virgin, again I say: Rejoice! Your Son is risen 

from the grave on the third day and has raised the dead. Let all nations rejoice.  

Shine in splendor, O new Jerusalem! For the glory of the Lord is risen upon you. Sing with joy and rejoice, 

O Zion sing. And you, pure Mother of God, rejoice in the resurrection of your Son.  

 

Communion Verse:  
Receive the Body of Christ! Drink the Source of immortality.  

Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

 

Blessed is He Who Comes:  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

 

We have seen the true light:  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

 

May our mouths be filled:  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

 

Blessed be the name of the Lord:  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.  

 

Glory and Now:  
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy. Give the blessing.  



НЕДІЛЯ МИРОНОСИЦЬ  

СВ. ВЕЛИКОМУЧЕНИКА ЮРІЯ  
 

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

 

Тропар (2): Коли зійшов Ти до смерти, Життя безсмертне, тоді ад умертвив Ти сіянням Божества; 

коли ж і померлих з глибин підземних Ти воскресив, всі сили небесні взивали: Життєдавче, Христе 

Боже наш, слава Тобі!  

Тропар (2): Благообразний Йосиф, знявши з хреста пречисте тіло Твоє, плащаницею чистою обвив 

і, пахощами покривши, у гріб новий положив. Але на третій день воскрес Ти, Господи, і подав 

світові велику милість.  

Тропар (2): Ангел при гробі з’явився жінкам мироносицям і кликнув: Миро належить мерцям, а 

Христос не знає тлінности! Тому кличте: Воскрес Господь, що подає світові велику милість.  

Тропар (4): Подвигом добрим змагався Ти, страстотерпцю Христовий Юрію, задля віри, виявивши 

нечестя мучителів і, як малу жертву, приніс Себе Богові. Тому прийняв Ти вінець перемоги і 

молитвами Своїми, СвЯтий, випрошуєш усім прощення провин.  

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові.  

Кондак (4): Богом вирощений, був Ти найпочеснішим подвижником побожности і снопи чеснот 

зібрав Ти Собі, бо сіяв у сльозах, тому жнеш у радості. Постраждавши до крови, Ти прийняв 

Христа, тому молитвами Твоїми, Святий, випрошуєш усім прощення гріхів.  

І нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь.  

Кондак (2): Воскресінням Твоїм, Христе Боже, Ти повелів мироносицям радуватися у втихомирив 

плач праматері Єви, апостолам же Своїм наказав Ти проповідувати: Спаситель воскрес із гробу.  

 

Прокімен (6): Спаси, Господи, людей Твоїх і благослови спадкоємство Твоє.  

Стих: До Тебе, Господи, взиватиму; Боже мій, не відвертайсь мовчки від мене.  

Прокімен (6): Спаси, Господи, людей Твоїх і благослови спадкоємство Твоє.  

 
Апостол: Діянь святих апостолів читання. (Ді 6,1-7)  

Тими ж днями, коли учнів ставало дедалі більше, зчинилось нарікання гелленістів на євреїв, що 

вдів їхніх занедбано в щоденній службі. Тоді дванадцятеро прикликали громаду учнів і сказали: 

“Не личить нам лишити слово Боже і при столах служити. Нагледіть собі, отже, з-поміж вас, брати, 

сімох мужів доброї слави, повних Духа та мудрости, а ми їх поставимо для цієї служби; самі ж ми 

будемо пильно перебувати у молитві і служінні слова.” Вподобалось це слово всій громаді й 

вибрали Стефана, мужа, повного віри і Святого Духа, Филипа, Прохора, Ніканора, Тимона, 

Пармена та Миколая, прозеліта з Антіохії, і поставили їх перед апостолами і помолившись, 

поклали на них руки.  

І росло слово Боже та множилось число учнів у Єрусалимі вельми, і велика сила священиків були 

слухняні вірі.  

 

Апостольські Стих (Алилуя):  
Стих: Ти, Господи, був доброзичливий до Твого краю і долю Якова Ти обернув на добре.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  

Стих: Милосердя і вірність зустрінулися разом, справедливість і мир поцілувались.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  



Євангелія: (Мр 15,43-47;16,1-8)  

Того часу, Йосиф Ариматейський, поважний радник, що й сам очікував Божого Царства, прибув 

і, сміливо ввійшовши до Пилата, попросив тіло Ісуса. Пилат же здивувався, що вже вмер; і 

прикликавши сотника, спитав його, чи давно помер. Довідавшись від сотника, він видав 

Йосифові тіло, а Йосиф, купивши полотно, зняв його, обгорнув полотном і поклав його у гробі, 

що був висічений у скелі; потім прикотив камінь до входу до гробу; Марія ж Магдалина й Марія, 

мати Йосифа, дивились, де його покладено.  

Якже минула субота, Марія Магдалина, Марія, мати Якова, та Саломія купили пахощів, щоб піти 

та намастити його. Рано-вранці, першого дня тижня, прийшли вони до гробу, як сходило сонце, 

та й говорили між собою: “Хто нам відкотить камінь від входу до гробу?” Але поглянувши, 

побачили, що камінь був відвалений, - був бо дуже великий.  

Увійшовши до гробу, побачили юнака, що сидів праворуч, одягнений у білу одежу, - і 

віджахнулись. А він до них промовив: “Не жахайтеся! Ви шукаєте Ісуса Назарянина, розп’ятого. 

Він воскрес, його нема тут. Ось місце, де його були поклали. Але йдіть, скажіть його учням та 

Петрові, що випередить вас у Галилеї: там його побачите, як він сказав вам.” І вони, вийшовши, 

втекли від гробу, бо жах і трепет огорнув їх, і нікому нічого не сказали, бо боялися.  

 

Достойно:  
Ангел звістив Благодатній: Чиста Діво, радуйся! І знову кажу: Радуйся! Твій син воскрес на 

третій день із гробу, і мертвих воскресив. Люди, веселіться!  

Світися, світися, новий Єрусалиме! Слава бо Господня на тобі засяяла! Радій нині і веселися, 

Сіоне, а ти, чиста Богородице, втішайся воскресінням Сина твого.  

 

Причасний Стих:  
Тіло Христове прийміть, джерела безсмертного споживіть.  

Хваліте Господа з небес, хваліте Його на висотах.  

Алилуя, алилуя, алилуя.  

 

Благословенний:  
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

 

Ми бачили світло:  
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

 

Нехай сповняться уста наші:  
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

 

Нехай буде ім’я Господнє:  
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував.  

 

Слава і нині:  
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. Господи, 

помилуй. Господи, помилуй. Господи, помилуй. Благослови.  




